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Légeéreté

Pour OLA, nous avons choisi

la résille WEB™ de la maison
danoise GABRIEL, la plus adaptée
a l’esprit de la gamme. WEB™ est
une maille robuste, alliant style,
confort et durabilité, avec un
effet de transparence qui confére
au design du siége une sensation
d’espace et

de légéreté.

Les fils de différentes épaisseurs
offrent une douceur soyeuse,

un volume et un relief pour un
niveau élevé de confort. Le jeu
des couleurs naturelles est axé
sur les tons doux et calmes.

Light and airy

We used WEB™ mesh by Danish
manufacturer GABRIEL for Alaia,
as we felt it best suited the
chair’s style. WEB™ is a sturdy
blend of style, comfort and
durability, with a see-through
effect that gives the design a
particularly light

and airy feel.

The variable thread thickness
produces a silky soft, textured
finish delivering increased levels
of comfort, while the colour
palette is all about soft, natural,
restful shades.

Ligereza

Para OLA, hemos elegido la
malla WEB™ de la empresa
danesa GABRIEL, la mas
adecuada al espiritu de la gama.
WEB™ es una malla sélida que
combina estilo, comodidad y
durabilidad, con un efecto de
transparencia que otorga al
diseio de la silla una sensacién
de espacio

y de ligereza.

Los hilos de la malla de grosores
diferentes ofrecen una suavidad
sedosa, un volumen y un relieve
para un alto nivel de confort.

El juego de colores naturales se
centra en tonos suaves

y relajantes.

Environnement

La maille WEB™ est certifiée
Cradle to Cradle Certified™

au niveau Bronze et satisfait
certaines des normes les plus
strictes en matiére de durabilité
du cycle de vie, de protection de
I’environnement, de santé et de
sécurité.
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Environment

WEB™ mesh boasts the Bronze
Cradle to Cradle Certified™

label and meets some of the
strictest standards in terms of life
cycle durability, environmental
protection, health and safety.

Medioambiente

La malla WEB™ dispone de la
Certificacién Cradle to Cradle™
y cumple con algunos de los
estdndares mas estrictos en
términos de sostenibilidad del
ciclo de vida, la proteccién del
medio ambiente, la salud y la
seguridad.

<&

Textile en polyester
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D’UNE BOUTEILLE DE
PLASTIQUE A UN TEXTILE

FROM A PLASTIC BOTTLE
TO FABRICS
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Matiéres Premiére
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Raw materials

O Polyester fabrics
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Bouteilles de
plastique usagées

Used plastic bottles
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Récupération,
recyclage

Return + recycling
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Convivialité

Grace a sa discréte

simplicité, OLA se fondra
harmonieusement dans
I’aménagement de vos espaces
de travail pour en rehausser
I’esthétique dans un esprit de
bien-étre et convivialité.

Friendly

Simple, understated OLA will
blend beautifully with the decor
of your work spaces, bringing a
friendly touch that instantly adds
that important

feel-good factor.

Acogedora

Gracias a su sencillez OLA se
integraré con armonia en el
disefio de sus espacios de trabajo
realzando su estética con un
espiritu de confort

y bienestar.
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Originalité

Fusion parfaite entre forme et
fonction, la liaison assise/dossier
est I’élément fort du design du
siége dans sa version tapissée.
A la fois volumineuse et tout

en courbe cette piéce contraste
avec la contre coque grise et lui
confére caractére et douceur.
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Confort

Avec ses 2 versions de
dossier tapissé ou résille,
ses 3 mécanismes et 2 types
d’accoudoirs, Ola offre  un
confort personnalisé de son
utilisateur créant un rapport
affectif et de complicité.

Comfortable

With a choice of 2 backs,
upholstered or mesh, 3
mechanisms and 2 types of
armrest, OLA offers users the
kind of personalised comfort that
makes it a chair they really love.

Confort

Con sus 2 versiones de respaldo
de malla o tapizado, sus 3
mecanismos y sus 2 tipos de
brazos, OLA ofrece un confort
personalizado a cada usuario
creando conexién emocional

y complicidad.
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Collaboration

Les siéges hauts OLA ont

été concus pour permetire
I’alternance entre postures
“assis” et postures “debout”
indispensables dans les
nouveaux modes de travail
collaboratifs notamment en
mode projet. Confortables et
dotés de réglages intuitifs, ces
siéges sont parfaitement adaptés
aux espaces visant a stimuler
la créativité et efficacité des
équipes.

Teamwork

OLA tall chairs were designed to
make it easy to move from sitting
to standing, a key feature of the
new, collaborative working styles
- particularly when in project
mode. Comfortable and boasting
intuitive controls, these chairs are
perfect for work spaces intended
to stimulate team creativity and
efficiency.

Colaboracién

Las sillas altas OLA han sido
desarrolladas para poder
alternar posturas sentadas y
posturas de pie, indispensables
en las nuevas formas de trabajo
colaborativas. Cémodas y
equipadas con regulaciones
intuitivas, estas sillas se adaptan
perfectamente a los espacios
pensados para estimular la
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Mécanismes / Mechanisms / Mecanismos

— Option translation
d’assise pour les
mécanismes synchros.

— Seat translation for
synchro mechanisms.

— Ajuste de la profundidad
del asiento para los
mecanismos synchro.

— Mécanisme synchro
Automatique.

— Synchro Automatic
mechanism.

— Mecanismo sincro
Automatico.

- Renfort lombaire

réglable en hauteur par
crémaillére Up-down.
Coque arriere dossier
gris RAL 7038 de série.

— Up-down height

adjustable lumbar
support. Grey backrest

shell in series. RAL 7038.

— Refuerzo lumbar
ajustable en altura con
sistema Up-down.
Contracarcasa respaldo
gris de serie, RAL 7038.

— Mécanisme synchro
Classique.

— Synchro Classic
mechanism.

— Mecanismo synchro
Classico.
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— Accoudoirs 3D, réglables

en hauteur équipés d’une
manchette PU avec
translation avant-arriére
et latérale.

3D height adjustable
armrests equipped
with PU pads offering
backyard-forward and
lateral translation.

Apoyabrazos 3D
ajustables en altura
equipados con
reposabrazos en PU con
traslacién delantera-trasera
y lateral.

Mécanisme a Contact
Permanent.

Permanent Contact
mechanism.

Mecanismo de Contacto
Permanente.

Variantes / Variants / Variantes

— Accoudoirs 1D, réglables
en hauteur équipés d’une
manchette PU.

— 1D height adjustable
armrests with PU pads. 1A66/5G 1A66/0G I1A55/4G

— Apoyabrazos 1D,
ajustable en altura con
reposabrazos en PU.

IR66/4K IR66/0K 1A52/0G

IA55/0G

Revétements et finitions / Covers and finishes / Materiales y acabados
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